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TECH 1000 DP

1. Utilizarea prevazuta

Felicitari pentru cumpararea instrumentului dvs. de
masurare STABILA. STABILA TECH 1000 DP este un
instrumentdigital pentru masurarea inclinatiilor.

Daca totusi aveti intrebari dupa citirea din
instructiunile de utilizare, puteti obtine sfaturi prin

telefon:
o

‘E’ +49 6346 309 0

Echipamente si functii:

* Clinometru digital dur, independent 360 ° pentru masuratori rapide
siexacte

* Magnetintegrat pentru atasare

* Profil V integrata pentru alinierea pe suprafete rotunde
* Profil T integratéa pentru atasare

* Baterie reincarcabila Li-ion integrata

+ Clinometru digital cu transfer rapid si direct al datelor de masurare
prin intermediul unueiinterfete Rs485

* Clinometru digital pentru masurarea / monitorizarea prin
intermediul traficului de date compatibil cu MODBUS

* Cutie transport

*Adaptor deretea

+ Cablu de date RS 485 <-> deschis

+ Cablu de date RS 485 <-> USB (optional)

* SOTftware de evaluare STABILA Analytics (optional)
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2. Componente ale unitatii
(1) Display
(2) Conectare adaptor de retea, soclu M12
(3) Magneti puternici
(4) Profilul canalului T pentru securizarea cu pietre M4,

de ex. Bosch Rexroth ® sau piulita patrata in
conformitate cu DIN 557

(5) Forma V pentru alinierea pe suprafetele rotunde

Butoane:
(6) Unitatide masura °, %, mm/m, in/ft

(7) Selectarea functiilor
lluminare, ghidare acustica, blocare taste, setari
unitate, oprire automata, rata refresh, starea
bateriei

(8) Calibrarea, ajustarea senzorului

(9) Confirmati introducerea

(10) On/Off

(11) Referinta - pozitie zero libera

(12) HOLD - blocheaza masuratorile

(13) Print mode - transmisia manuala a masuratorilor

OGO ®®
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3. Elemente de afisare

(14)
(15)
(16)
(17)
(18)
(19)
(20)
(21)
(22)

(23)

Orientare acustica: activata

Vezi Capitolul 7.4

Blocare tastatura activata

Trafic date

Vezi Capitolul 4.1

Unitati de masura °,

Vezi Capitolul 7.4
Hold: activare
Referinta: activare

Indicator de pozitie

%, mm/m, in/ft
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+5VD
impamantare

&S
1

RS485-A-line
impamantare

4. Punere in functiune

4.1 Alimentare electrica
- Incarcarea bateriei reincarcabile Li-ion

Bateria reincarcabila Li-ion este incarcata cu ajutorul
adaptorului de retea furnizat. Alternativ, bateria poate fi
incarcata utilizand cablul de conectare USB furnizat, precum
si conexiunea M12 RS485. Timpul de incarcare depinde de
curentul maxim de incarcare al sursei. Ramanand conectat la
adaptorul de retea o perioada lunga de timp, acesta nu va
deteriora bateria reincarcabila Li-ion.

Alte surse de alimentare pot deteriora instrumentul.

Inainte de a utiliza aparatul pentru prima data, asigurati-va ca
bateria reincarcabila este complet incarcatal

Timp incarcare: approx. 3 ore
Dupa 1 ora, acumulatorul Li-ion se va incarca pana la
aproximativ 80%.
Domeniu temperatura incarcare: 0 °C — 40 °C
Nu lasati bateria reincarcabila Li-ion sa devina complet
descarcata
Performanta bateriei reincarcabile Li-ion este in functie
de temperatura..

LCD indicator:
Simbolul nu este afisat - bateria reincarcabila este incarcata

Nivel redus baterie

Daca este conectat la retea - se incarca acumulatorul
reincarcabil

Daca este conectat la retea - bateria reincarcabila este
incarcata complet

4.2 M12 marimea pinului soclului
Cand incarcati prin mufa M12, respectati urmatoarele:
- Polaritate corecta

- Voltaj: +4.75V (CC) ... +5.25V (CC)
= Curent de incarcare > 100 mA ... 2000 mA
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1 +5vDC
2 RS485-A-line

3 GND
4 RS485-B-line

Test @

Software Version

Auto OFF

BAUD

[Bd]

4.3 Cablu de conectare

Alocarea pinilor pentru cablul de conexiune inclus la mufa
M12

4.4 Pornirea aparatului

Dupa pornirea cu butonul "ON / OFF" se efectueaza un test
automat. Sunt afisate toate segmentele afisajului.

Dupa terminarea testului, este afisat pentru scurt timp
numarul de versiune S x.xx al software-ului si este afisat
timpul de oprire automata (Auto OFF).

9600 Bd = standard

Un semnal acustic indica faptul ca aparatul este pregatit pentru
functionare.
Afisajul arata unghiul masurat in unitatea de masura stabilita.
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5. Functii

5.1 Ghidare vizuala
Triunghiurile reprezentand inclinarea indica pozitia unui
proiector digital in raport cu axa orizontala sau verticala.

\- 9005

Cele doua bare de afisare "centrald" indica pozitia exacta
la care este atinsa axa verticala sau orizontala.

'll'l oo

‘, qrn

900 Afisaj care arata directia de inclinare
% 0.01° - 45.00°
o / 270.01° - 315.00°
NS
= 45.00° - 89.99°
- / 135.00° - 179.99°
- \ 225.00° - 269.99°
315.00° - 359.99°
I r
“ Ly P A 90.01° - 135.00°
180.01° - 225.00°

0° 1 0.00°

— - - 90.00°
180.00°

270.00°
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5.2 Orientare acustica

Directia acustica este selectata prin intermediul butonului
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"FUNC".
Secventa de tonuri se accelereaza odata cu apropierea
pozitiilor0°,90 °, 180 ° si 270 °intr-un interval de +/- 2 °.

—< |

n ) HEN (11111} L 00000

O modificare indica faptul ca aceste pozitii au fost depasite.

Un ton de semnal continuu confirma punctul exact la care
suntatinse 0°,90°,180°si270°.

-

Aceasta functie nu este activa in modul interfata.
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5.3 Afisare inversa automata

Afisajul este inversat pentru masuratorile aeriene, astfel
incat sa fie intotdeauna lizibil.
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5.4 Setarea unitatii de masura "MODE"

S ", - . o
Ta Ik aten do mtsurs este sotata i ana |
= o P - Unitatea de masura este setata prin apasarea de mai multe
R Ve, VD ori a butonului "MODE".
‘e, N ’
‘)"llllll“€‘ ) ’
'4' '~‘ ) . ° Preci , . 10
% s o E— a o ) recis Display in  0.01° crestere
oy > g
b + 359.9° " . '
‘s~_ _'o' ol J __~—\_° Stare bruta Display in  0.1° crestere
0%
% Display in  0.1% crestere
>y 0
- \ " \ % /0 =N mm/m Display in 1 mm/m crestere
omm/m =N in/ft Display in  0.01 in/ft crestere

1000 mm/m

Unitatea de masura setata este retinuta dupa oprirea
aparatului.

0 mm/m P '-' -' mm/m

V4

V4

y 4
mm/m

0 in/ft

12 in/ft
0 in/ft . o et in/ft
L, U

5.5 Blocarea masuratorii cu "HOLD"

Masurarea curenta poate fi blocata apasand butonul
"HOLD". Triunghiul corespunzator de inclinare si barele

blitului. Simbolul "Hold" este afisat in mod continuu.
@ Masurarea este afisata continuu.
Masurarea blocata este stearsa prin apasarea din nou a

butonului "HOLD" sau prin oprirea aparatului.
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5.6 Pozitia zero selectabila liber "REF"

| -’ . ’ . ’ .- 20’050 Butonul "REF" poate fi folosit pentru a selecta orice unghi de

'_ '_','_' _' setare ca referintd 0 °. Detaliile unghiului afisate acum se

refera la acest unghi de referintd. Valoarea afisatéd se
aprinde cu aceasta setare.

-—
L=D>
2, XY N
-_— e, w0 —_— o
. VIV =20.05
Ref LV
 \ SIS
D — g
A:
Valoarea unghiului de referinta este afisata timp de 3
"‘ ; 3‘ secunde apasand scurt butonul "REF
! e N o
.- .-’ .-'0 - 2505 B:
| —' ' ' ' ' Unghiul de referinta este sters de catre:
Ref
e / —— * Apasarea si mentinerea butonului "REF" (= 3 sec) Daca
\‘¢ - 7 tastatura este activa, aceasta trebuie dezactivata mai intai.
S =" « Oprirea
I * Functia de oprire automata
-, e, w, ww O
(o)
el -' . ‘ ' ' '- & 5 Pozitia zero se refera apoi la setarea initiala
o AL D) ’ i ’
Alinierea selectata pentru clinometru digital nu
trebuie modificata in timpul de referinta,
deoarece aceasta ar putea duce la o eroare de
LA _— NS afisare.
&y =—0 o
> i
Ref RN
\ )

=
_~ S

. _ '
=0 K

B s RESET ‘
— gy REFERENCE

O —————
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6.1. Luminare

6.2 Orientare acustica

6.3 Blocare tastatura

6.4 STABILA informatii

interne

6.5 Auto deconectare

6.6 rata de transfer

6.7 Adresa unitate

6.8 Status baterie
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6. Setarile butonului "FUNC”

Utilizatorul poate comuta intre diferite optiuni de setare
apasand repetat butonul "FUNC". In timp ce afisajul
clipeste, functia selectatd poate fi confirmata prin
intermediul butonului "ENTER". Daca nu apasati niciun
buton, meniul "FUNC" se inchide dupa o perioada scurta
de timp.

Butoanele "ON / OFF", "FUNC" si "ENTER" sunt intotdeauna
active.

Cu functionarea bateriei: comutatiintre 0,2 si 2 ore.
Aparatul este pornit permanent cand este conectat la o
sursa externa de alimentare.

Ratatransfer poate fi setata de la 1200 - 19.200 Bd.

Software-ul de evaluare Analytics poate fi conectat numai
cu o rata transfer de 9600 Bd.
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7. Verificarea instrumentului de masurare
7.1 Verificarea acuratetei
Pentru a preveni erorile de masurare, precizia
instrumentului de masurare trebuie verificata la
intervale regulate; de exemplu, de fiecare data

inainte de inceperea lucrului sau dupa un impact
puternic sau fluctuatii extreme de temperatura.

. rIrce
‘ 2,02

Pasul 1:

Asezati unitatea cu talpa inferioara de masurare pe
o suprafatd orizontald posibila (de exemplu, o
masa) cu partea de afisare orientata spre utilizator.
Determinati masurarea.

Pasul 2:
Rotiti unitatea cu 180 ° in aceeasi pozitie.

- (—° | Pasuls:
P . ' . ' . Partea din spate a unitatii se indreapta acum
' . "_' _' catre utilizator.
" _____ ) 0.00° - display. | = A
-' .- .-' .-’ .- 360.00° - dlsplayD =B
S

Daca A + B este mai mare de + 0,05 °, instrumentul trebuie
recalibrat.

7.2 Calibrare - ajustare

Prin apasarea repetata a butonului "CAL / ADJ", utilizatorul

— — -— — — — poate comuta intre CAL2P = calibrare in raport cu talpa de
. ._' . _’ ._’ ._‘ _‘ ' ._‘ ._’ @ @ masura si ADJ4P = reglarea senzorului. Functia selectata
I L | PN este confirmat prin apasarea butonului "ENTER".
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7.3 Calibrarea

Pasul 1: Dupa ce ati selectat "Calibrarea" cu
Butonul"CAL/ADJ", confirmati apaséand pe "Enter".
Afisaj: CAL2P

Pasul 2:

Asezati unitatea cu talpa inferioara de masurare pe o
suprafata orizontald posibila (de exemplu, o masa) cu
partea de afisare orientata spre utilizator. Calibrarea este
pornitd apasand butonul "CAL / ADJ". Pe ecran apare
intermitent "CAL".

Display: CAL2
Pasul 2 de calibrare a fost finalizat cu succes

Pasul 3:
Rotiti unitatea cu 180 ° in aceeasi pozitie.

Pasul 4:

Partea din spate a unitatii se indreapta acum catre utilizator.
Adoua calibrare se porneste apasand butonul "CAL/ADJ".
Pe ecran apare intermitent "CAL".

"rdy" display: Calibrarea a fost terminata cu succes!
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7.4 Reglarea senzorului

Senzorul tr
ZCE sau "Adj." su

A:

Toate cele

Senzorul poate fi reglat numai daca ce

| trebuie

reglat daca
nt afisate pe ecran

pe afisaj (inintervalul 0 °,90°, 180 ° si 270 °).

C:

le doua bare negre

simbolurile "temperatura"

4 planuri sunt ajustate in timpul reglarii senzorului

"ADJ" clipeste in timpul reglarii senzorului planului respectiv.

Planurile carenu a

Planurile
ecran.

u fost ajustate nu sunt afisa
ajustate cu succes sunt afisate permanen

apar
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7.4 Reglarea senzorului
Pasul 1:

Dupa ce a fost selectata optiunea "Ajustarea senzorului" cu
Butonul "CAL/ADJ", confirmati apasand pe "Enter".

Display: ADJ4P

Pasul 2:
Tineti aparatul in planul 1.

Apasati butonul "CAL/ADJ".

Daca planul afostreglat cu succes, este afisat permanent.

Pasul 3:
Rotiti unitatea cu 90 ° in planul 2.

Apasati butonul "CAL/ADJ".

Daca planul afost reglat cu succes, este afisat permanent.
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7.4 Reglarea senzorului

6 Paggl4:_ .

Apasati butonul "CAL / ADJ".

Daca planul afost reglat cu succes, este afisat permanent.

Pasul 5:
Rotiti unitatea cu 90 ° in planul 4.

Apasati butonul "CAL/ADJ".

)

"rdy" display: Ajustarea senzorului a fost incheiata cu succes!
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7.5 Mesaje de eroare

Senzorul trebuie ajustat daca "temperatura" sau "ADJ”
simbolurile sunt afisate pe ecran.

Display: Error

Instrumentul de masura nu trebuie sa fie miscata sau supusa
vibratiilor in timpul calibrarii / ajustarii senzorului. Acesta poate
duce la eroride masurare.

Display: - - - -
Unitatea de masura a inclinarii in jurul axei longitudinale> 10 °

Display: conexiunea la retea / simbolul bateriei clipeste

Temperatura prea ridicata sau prea scazuta pentru a opera
bateria reincarcabila

Display: conexiunea la retea / simbolul bateriei clipeste rapid
Tensiunea de incarcare prea mare sau prea mica

Display: doar simbolul fulgerului clipeste rapid
Bateria reincarcabila este defecta
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8. Transfer date

Modul cu mai multi participanti:

MODBUS/ RTU protocol

Acest mod permite mai multor participanti cu adrese de unitati diferite, dar cu aceeasi
rata de conectare la MODBUS.

Protocolul de transmisie este configurat in conformitate cu standardul MODBUS.

Format caracter 1 bit de pornire, 8 biti de date, 2 biti stop, fara paritate
rata de transfer: Setare ImpIICIté 9600 Bd
Posibla: 1200 Bd ... 19,200 Bd
Perioada de asteptare: cel putin 3,5 caractere intre doua mesaje
Adresa unitatii: Setare implicita: 0324
’ Posibile: 001  ..... 2474

Retineti: conexiunea de date este intrerupta daca nu exista o interogare de peste 2 secunde.
Pentru a preveni erorile la analizarea masuratorilor, unghiul este transmis numai in grade.
Setarile REF siHOLD sunt sterse.

Function|MODBUS functiung Start Descriere

Address

03 Read Holding Register 4051 4 Solicitati unghiul curent la 1/100 °
4052 Solicitare print unghi la 1/100°
4053 4 Software version
4054 4 Serial number 1
4055 Serial number 2

06 h Write Single Register 4100 Change bus address
4250 4 Comutati unitatea de masura

08 h Diagnostics XXX d Analiza conexiunii de date
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8.1 Solicitati masurarea

Primul
octet

Al doilea
octet

Al treilea
octet

Al patrulea
octet

Al cincilea
octet

Structura functiei de citire a comenzii 03p

Al saselea
octet

Al saptelea
octet

| optalea
octet

Addr

Function

Start Address

No. of Points

Examplu: interogand unghiul curent (registrul

4051 4 [ OFD

CRC16

3nl)

zoh | 03 | th | D3h | 00 | 01, | 70 | 56h

Structura functiei de raspuns 03 |,

20

|

03

|

02

|

11

|

94

|

Primul[Al doileaJAl treilea]Al patrulea]Al cincilea] Al saselea] Al saptelea]
octet octet octet octet octet octet octet
Addr Function | No. of Data Data CRC16

Examplu: raspuns la 45.00° (=4500 4 [ 11941)




TECH 1000 DP

8.2 Schimbarea adresei magistralei

Structura functiei de comanda de scriere 06
Primul|Al doilea|Al treilea|Al patrulea|Al cincilea| Al saselea| Al saptelealAl optalea
octet octet octet octet octet octet octet octet
Addr Function Start Address No. of Points CRC16
Exemplu: schimbarea adresei la 16d
20h | 06h | 10h | 04h | 00h | 10h | CBh | 86h
Structure of the response function 06 h
Primul|Al doilea|Al treilea|Al patrulea|Al cincilea| Al saselea| Al sapteleajAl optalea
octet octet octet octet octet octet octet octet
Addr Function Start Address No. of Points CRC16
Exemplu: schimbarea adresei la 164
20h 06h 10h 04h 00h ‘IOh CBh 86h
8.3 Coduri eroare
Se confirma o interogare incorecta 8X,, 1n codul functiei (al doilea octet).
Coduri eroare
Primul|Al doileajAl treilea]Al patrulea|Al cincilea| Al saselea| Al sapteleajAl optalea
octet octet octet octet octet octet octet octet
Addr Function Start address Number of registers CRC16
8Xp,
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8.4 Auto mod

AUTO MODE:

O masuratoare este transmisa imediat dupa fiecare interogare.

Daca in timpul masurarii inclinarea unitatii de masurare pe axa longitudinala este mai mare
unsigned short angle; de 10 °, TECH 1000 DP furnizeazé valoarea FFFF h (65535 d).

angle = ModbusReadPrintAngle(); //read angle via modbus

Exemplu:

data
8.5 Print mode
. PRINT MODE:
Exemplu:

O interogare este trimisa de la calculator la unitatea de masurare. Daca butonul "PRINT"
#define WAIT FOR PRINT KEY oxCCCC nu a fostinca apasat, TECH 1000 DP furnizeaza valoarea CCCC h (52428 d).
unsigned short angle; in caz contrar, TECH 1000 DP furnizeaz& unghiul in momentul apasarii butonului.
do Daca in timpul masurarii inclinarea unitatii de masurare pe axa longitudinala este mai
{ mare de 10 °, TECH 1000 DP furnizeaza valoarea FFFF h (65535 d).

angle = ModbusReadPrintAngle(); //read angle via modbus
Wait(1000); / /wait 1sec
} while (angle == WAIT_FOR_PRINT_KEY); //redo until key was pressed

data
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9. STABILA software Evaluare (optional)

STABILA Analytics furnizeazd comunicarea intre un PC Windows si un clinometru digital
TECH 1000 DP realizat de compania STABILA Messgerate GmbH. TECH 1000 DP este
conectat la calculator prin intermediul cablului de date furnizat.

Software-ul de evaluare Analytics poate fi conectat numai cu o rata transfer de 9600 Bd.

Cerinte de instalare:

* TECH 1000 DP cu cablul de date furnizat (RS485 to USB)
* PC cu sistem de operare Microsoft Windows XP SP3, Windows 7, Windows 8 sau Windows

10

+ Cel putin versiunea de instalare Windows 4.5.6001.22159

* NetFramework 4

10. Date Tehnice

Precizie
0°/90°/180°/270°:
in zonele intermediare:

Standardul de iesire a datelor:

Alimentare electrica:

Durata de viata a bateriei:

Adaptor de alimentare externa:

Domeniul temperatura incarcare:

Operating temperature range:
Domeniu temperatura depozitare:

Carcasa
Dimensiuni
Greutate

Clasa Protectie:

Sub rezerva unor modificari tehnice.

+ 0.05°
+0.1°

RS485

Li-ion baterie polimer reincarcabila 2400 mAh
=150 ore

Input 110V-240V ~50/60Hz
Output 5V DC/ 2A

0°Cla+40°C
-10°C la+50 °C
-20°C la+65°C

Aluminiu / PC-ABS
approx. 70 x 32 x 175 mm
450 g

IP65 cu prize de conectare inchise
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Europe

Middle and South America
Australia

Asia

Africa

STABILA Messgerate
Gustav Ullrich GmbH

P.0.Box 13 40 / D-76851 Annweiler
Landauer Str. 45 / D-76855 Annweiler

@ +49 6346 309-0
DL info@stabila.de

USA
Canada

STABILA Inc.

332 Industrial Drive
South Elgin, IL 60177

() 800-869-7460
DA custservice@Stabila.com

www.stabila.com
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